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these safety instructions:

m 017) The product should only be installed indoors.
04)

The product is not suitable for covering with thermally insulating material.
18) In case of damage to the wire: - Z-connection: The cord cannot be replaced,
the luminaire shall be destroyed.
30) The product is not dimmable.
55) Non-replaceable light source: The light source of this luminaire is not replaceable;
when the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

01) Das Produkt sollte ausschliefilich in geschlossenen Raumen installiert werden.

04) Das Produkt ist nicht fur die Abdeckung mit Warmedammmaterial geeignet.

18) - Z-Verbindung: Das externe flexible Kabel dieser Leuchte kann nicht ersetzt
werden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss die Leuchte entsorgt werden.

30) Das Produkt ist nicht dimmbar.

55) Nicht austauschbare Lichtquelle: Die Lichtquelle in dieser Leuchte ist nicht

austauschbar. Wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat, muss die

gesamte Leuchte ausgetauscht werden.

01) Le produit doit uniquement étre installé en intérieur.

04) Le produit ne doit pas étre recouvert avec un matériau d'isolation thermique.

18) - Connexion Z : le cable ou cordon flexible externe de ce luminaire ne peut étre
remplacé. Si le cordon est endommagé, le luminaire doit étre détruit.

30) Lintensité lumineuse du produit n'est pas variable.

55) Source lumineuse non remplacable: La source lumineuse de ce luminaire n'est pas

remplagable. Lorsque la source lumineuse arrive en fin de vie, tout le luminaire doit étre

remplacé.

ATTENTION: Below you will find all the explanations with numeric reference to the icons respectively in front of

01) El producto debe instalarse unicamente en interiores.

04) El producto no es apto para cubrirse con material aislante térmico.

18) - Conexion en Z: el cable flexible externo de esta lampara no se puede reemplazar.
Si el cable esta danado, la lampara debera desecharse.

30) El producto no se puede regular.

55) Fuente de luz no sustituible: La fuente de luz de este sistema de iluminacion no se
puede sustituir. Cuando la fuente de luz llegue al final de su vida Util, debera sustituirse
el sistema completo.

07) Il prodotto puo essere installato solo all'interno.

04) Il prodotto non puo essere coperto con materiali termoisolanti.

18) - Connessione tipo Z: il filo o il cavo esterno flessibile di questo sistema di
illuminazione non pud essere sostituito. Se il cavo & danneggiato il sistema di
illuminazione deve essere distrutto.

30) Il prodotto non & dimmerabile.

55) Sorgente luminosa non sostituibile: La sorgente di luce di questo sistema di

illuminazione non é sostituibile; quando la sorgente di luce giunge al termine del suo ciclo

di vita, viene sostituito l'intero sistema di illuminazione.

01) produkt przeznaczony do montazu wytacznie wewnatrz pomieszczen.

04) produkt nie moze by¢ ostoniety materiatem termoizolacyjnym.

18) - Polaczenie Z — zewnetrzny gietki przewdd tej oprawy oswietleniowej nie podlega
wymianie. W przypadku uszkodzenia tego przewodu oprawe nalezy zutylizowac.

30) produkt nie ma funkcji przyciemniania.

55) Niewymienne zrodto $wiatta: zrodta swiatta zamontowanego w tej oprawie nie mozna

wymieni¢; gdy zakonczy sie
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source
9290032798 MZD DN020B LED12/830 13W 220-240V D150 13 80 3000 1150 F $165*35 150 0.117
9290032799 MZD DN020B LED12/840 13W 220-240V D150 13 80 4000 1200 F $165*35 150 0.117
9290032800 MZD DN020B LED12/865 13W 220-240V D150 13 80 6500 1200 F $165*35 150 0.117
9290032804 MZD DN020B LED20/830 20W 220-240V D200 20 80 3000 1900 F $225*35 200 0.225
9290032805 MZD DN020B LED20/840 20W 220-240V D200 20 80 4000 2000 F $225*35 200 0.225
9290032806 MZD DN020B LED20/865 20W 220-240V D200 20 80 6500 2000 F $225*35 200 0.225
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Terminal block not included. Installation
must be performed by a qualified person
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Inrush Current
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9290032798 9290032800 9290032804 9290032806
9290032799 9290032805
Electrical characteristice
Imax(A) 9 15
Tref(us) 0.14 0.15
MCB Luminaires Max.(pcs)
Type B-16A 147 62
Type C-16A 246 104
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ATTENTION
‘ OBSERVE PRECAUTIONS

01 Please read this manual before you start to install the luminaire.

02 The luminaire shall be installed by a qualified electrician and wired in accordance with

the latest IEE electrical regulations of the national requirements.

03 Switch OFF the power supply before the installation or maintenance to avoid electrical

shock.

04 The luminaire must not be used or stored in corrosive environment where hazardous

materials such as Sulphur, Chlorine, Phthalates, etc., are present.
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